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SOBRE NÓS

A Profico Ambiente e Ordenamento, Lda. (PROFICO AMBIENTE)
é uma empresa portuguesa de consultoria ambiental que procu-
ra proporcionar as soluções mais sustentáveis no desenvolvi-
mento dos seus estudos e projetos no domínio do Ambiente.

É uma empresa independente, fundada em 2000 pela PROFICO
Consultores de Engenharia, SA (PROFICO), empresa de estudos e
projetos de engenharia civil com vários anos de atividade, em
conjunto com uma técnica sénior com vasta experiência na área
do Ambiente, a qual assegura a direção técnica da Empresa.

Desde a sua criação, a PROFICO AMBIENTE tem vindo a consoli-
dar a sua equipa técnica, tanto interna, como externamente
através dos seus subcontratados, para garantir que os trabalhos
desenvolvidos integram os especialistas mais adequados, com
vista ao desenvolvimento de soluções inovadoras, eficazes e
otimizadas.

Atualmente, posiciona-se no mercado como uma das empresas
mais relevantes no domínio da consultoria ambiental, merecen-
do o reconhecimento por parte dos seus Clientes e entidades
oficiais, fruto da sua experiência e competência técnica.

A Empresa presta também serviços a nível internacional tendo
já realizado trabalhos em Angola, Moçambique, Timor e Brasil,
através das empresas em que a PROFICO tem participação.
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A EMPRESA
THE COMPANY

ABOUT US

Profico Ambiente e Ordenamento, Lda. (PROFICO AMBIENTE) is a
Portuguese independent environmental consultancy company
that aims to provide the best sustainable solutions while devel-
oping its environmental studies and projects.
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It was founded in 2000 by PROFICO Consultores de Engenharia,
SA (PROFICO), a company of civil engineering studies and pro-
jects with several years of experience, together with a senior
specialist with extensive experience in the Environment area,
who assures the technical direction of the Company.

Since its creation, PROFICO AMBIENTE has been consolidating its
technical team, both internally and externally through its sub-
contractors, to ensure that the work developed integrates the
most appropriate experts in order to develop innovative, effec-
tive and optimised solutions.

PROFICO AMBIENTE is currently one of the most important con-
sultant companies in the environmental field, recognised by its
Clients and by official entities due to its experience and technical
competence.

The company also provides international services and has al-
ready carried out work in Angola, Mozambique, Timor and Brazil,
through the companies in which PROFICO has a stake.



A estrutura organizacional da PROFICO AMBIENTE inclui o
Gerente, o Diretor Técnico, o Diretor Comercial, os Diretores
de Área de Estudos Ambientais e de Gestão Ambiental, e ainda
os Diretores e Técnicos de Projeto, suportados pelo Secretaria-
do.

Os colaboradores juntamente com o leque de especialistas
subcontratados permitem garantir a constituição de equipas
técnicas multidisciplinares ajustadas às necessidades específi-
cas de cada um dos trabalhos. Os domínios de especialidade
incluem a engenharia do ambiente, o ordenamento do territó-
rio, a engenharia acústica, a socioeconomia, a biologia, a pai-
sagem, o património, a energia, entre muitos outros.

ORGANIZAÇÃO

A EMPRESA
THE COMPANY

The organisational structure of PROFICO AMBIENTE includes
the Manager, the Technical Director, the Commercial Director,
the Directors of Environmental Studies and Environmental
Management, as well as the Project Managers, supported by
the Secretariat.

The employees together with the range of subcontracted ex-
perts ensure the constitution of multidisciplinary technical
teams adjusted to the specific needs of each work. Areas of
expertise include environmental engineering, land use plan-
ning, acoustic engineering, socioeconomics, biology, land-
scape, heritage, energy, among many others.

ORGANISATION

OS DOMÍNIOS DE ESPECIALIDADE INCLUEM :

• Engenharia do ambiente

• Ordenamento do território

• Engenharia acústica

• Socioeconomia

• Biologia

• Paisagem

• Património

• Energia

• Outros

AREAS OF EXPERTISE INCLUDE :

• Environmental engineering

• Land use planning

• Acoustic engineering

• Socioeconomics

• Biology

• Landscape

• Heritage

• Energy

• Others
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Quality is a core value for PROFICO AMBIENTE in the develop-
ment of its services.

The company has a Quality certification recognised by ISO
9001 standards since 2010 for its environmental consultancy
activities by NP EN ISO 9001:2015 – Quality Management
Systems.

The implementation and compliance with the company's Qual-
ity Policy determines the provision of services in order to en-
sure the fulfilment of clients’ needs, promotion of innovation
and technical quality, recognition of suppliers as partners, and
commitment to continuous improvement of the effectiveness
of the Quality Management System (QMS). The experts in-
volved in the work are guided by the same quality standards
underlying the QMS.

QUALITY AND CERTIFICATION

A qualidade é um valor fundamental para a PROFICO AMBIEN-
TE no desenvolvimento dos seus serviços.

A Empresa encontra-se certificada, desde 2010, para as suas
atividades de consultoria ambiental pela Norma NP EN ISO
9001:2015 – Sistemas de Gestão da Qualidade.

A implementação e cumprimento da Política da Qualidade da
Empresa determina o fornecimento dos serviços de modo a
assegurar a satisfação das necessidades dos clientes, a promo-
ção da inovação e qualidade técnica, o reconhecimento dos
fornecedores como parceiros, e o comprometimento da
melhoria contínua da eficácia do Sistema de Gestão da Quali-
dade (SGQ). Os especialistas envolvidos nos trabalhos pautam-
se pelos mesmos padrões de qualidade subjacentes ao SGQ.

QUALIDADE E CERTIFICAÇÃO
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A atuação da PROFICO AMBIENTE rege-se por elevados
padrões éticos e de profissionalismo de modo a permitir a
satisfação plena dos seus Clientes.

A Empresa desenvolve serviços eficazes e de elevada qualida-
de, assente numa equipa com capacidade técnica e experiên-
cia, criando valor para os seus clientes e para a sociedade.

Posiciona-se no mercado de forma independente, o que lhe
permite desenvolver soluções ajustadas ao Cliente e que pro-
movem a proteção ambiental numa perspetiva de sustentabili-
dade.

PRINCIPIOS E VALORES

• ÉTICA E DEONTOLOGIA

• QUALIDADE

• EFICÁCIA

• INDEPENDÊNCIA

• CAPACIDADE TÉCNICA

• ETHICS

• QUALITY

• EFFECTIVENESS

• INDEPENDENCE

• TECHNICAL CAPABILITY

The performance of PROFICO AMBIENTE is governed by high
ethical and professionalism standards in order to allow the
full satisfaction of its Clients.

The Company develops efficient and high-quality services,
based on a team with technical capability and experience,
creating value for its Clients and for society.

It positions itself independently in the market, allowing the
Company to develop tailor-made solutions that promote envi-
ronmental protection in a sustainability perspective.

PRINCIPLES AND VALUES

A EMPRESA
THE COMPANY
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02
SERVIÇOS
SERVICES

A PROFICO AMBIENTE possui vasta experiência na coordena-
ção e desenvolvimento de Estudos e Projetos Ambientais,
tendo acompanhado com sucesso mais de uma centena de
projetos em diversos setores de atividade, como aproveita-
mentos hidroelétricos, infraestruturas de transporte, infraes-
truturas do setor da energia, e gestão de resíduos, entre
outras, tanto para entidades da Administração Pública como
para o Setor Privado.

Em cada Estudo/Projeto é garantido o acompanhamento sis-
temático e continuado dos Clientes ao longo de todo o pro-
cesso, com destaque para o acompanhamento junto das enti-
dades oficiais competentes e da consulta de outras partes
interessadas relevantes. Esta abordagem permite garantir,
desde logo, que todos os requisitos legais são cumpridos e que
as expetativas das partes interessadas são contempladas.
Podem ser proporcionados todos os tipos de serviços de
Assessoria Ambiental e/ou relacionados com a atividade, os
quais são muitas vezes desenhados e ajustados às expetativas
dos Clientes de acordo com as suas necessidades específicas.

PROFICO AMBIENTE has extensive experience in the coordina-
tion and development of Environmental Studies and Projects,
having successfully followed more than a hundred projects in
several sectors of activity, namely hydroelectric projects, trans-
port infrastructures, energy infrastructures, and waste man-
agement, among others, both for entities of the Public Admini-
stration and for the Private Sector.

In each Study/Project, a systematic and continuous Client
follow-up throughout the entire process is guaranteed, with
emphasis being placed on the follow-up with the relevant offi-
cial entities and the consultation of other relevant stake-
holders. This approach ensures that all legal requirements are
met as well as the expectations of stakeholders. All types of
Environmental and/or activity-related advisory services may
be provided, which are designed and tailored to Client’s expec-
tations according to their specific needs.
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SERVIÇOS
SERVICES

A realização de Estudos de Impacte Ambiental (EIA) para os
projetos com potenciais efeitos significativos no ambiente
constitui uma obrigação legal na Avaliação de Impacte
Ambiental (AIA), mas proporciona também a oportunidade de
desenvolver os projetos de forma sustentável. A PROFICO
AMBIENTE é uma das empresas de referência no mercado
para a realização de EIA, dispondo de uma experiência de mui-
tos anos no desenvolvimento deste tipo de Estudos para
vários setores de atividade. Os EIA são desenvolvidos de forma
objetiva, consistente e sólida, envolvendo os especialistas mais
adequados, e em estreita articulação com os Clientes.
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No âmbito da Avaliação de Impacte Ambiental (AIA) a PROFI-
CO AMBIENTE elabora, além de EIA, Relatórios de Conformi-
dade com o Projeto de Execução (RECAPE) e Estudos de Inci-
dências Ambientais (EIncA), conforme aplicável à fase e natu-
reza dos Projetos em causa.

AVALIAÇÃO DE IMPACTE AMBIENTAL ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT

Carrying out Environmental Impact Studies (EIS) for projects
with potential significant effects on the environment is a legal
obligation in the Environmental Impact Assessment (EIA), but
also provides the opportunity to develop projects in a sustain-
able way. PROFICO AMBIENTE is one of the leading companies
in the EIS market, having many years of experience in the de-
velopment of this type of studies for different sectors of activ-
ity. The EIS are developed in an objective, consistent and sound
manner, involving the most appropriate experts, and in close
coordination with the Clients.

Within the scope of the Environmental Impact Assessment
(EIA), PROFICO AMBIENTE develops, in addition to EIS, Reports
of Compliance of the Detailed Project (RECAPE) and Envi-
ronmental Effects Studies (EIncA), as applicable to the phase
and nature of the particular Projects.

Na Avaliação Ambiental Estratégica (AAE) realiza-se uma aná-
lise estratégica dos efeitos de um Plano ou Programa nos
vários domínios do ambiente procurando garantir uma coe-
rência entre os objetivos de cada um dos Planos e Programas e
a proteção do ambiente.

A PROFICO AMBIENTE possui experiência relevante no desen-
volvimento de AAE de instrumentos de ordenamento do terri-
tório, incluindo Planos Estratégicos, Planos Diretores (Master
Plans e Planos Diretores Municipais ) e Planos de Pormenor.

Strategic Environmental Assessment (SEA) involves a strategic
analysis of the effects of a Plan or Program in the different
environmental spheres, seeking to ensure consistency between
the objectives of each of the Plans and Programs and the pro-
tection of the environment.

PROFICO AMBIENTE has relevant experience in the develop-
ment of SEAs of land use instruments, including Strategic
Plans, Master Plans, Municipal Master Plans (PDM) and De-
tailed Plans.

STRATEGIC ENVIRONMENTAL ASSESSMENTAVALIAÇÃO AMBIENTAL ESTRATÉGICA



As Auditorias Ambientais incluem Auditorias Técnico-
Económicas, Auditorias de Conformidade Legal, Auditorias Due
Diligence, Auditorias a Sistemas de Gestão, entre outras.

A equipa da PROFICO AMBIENTE tem competências e expe-
riência na realização de Auditorias Ambientais incluindo-se o
apoio local/nacional a consultores internacionais para entida-
des corporativas na realização de auditorias ambientais.

AUDITORIAS AMBIENTAIS

Environmental Audits include Technical-economic Audits, Le-
gal Compliance Audits, Due Diligence Audits, Audits to Man-
agement Systems, etc.

PROFICO AMBIENTE’s team has expertise and experience in
conducting Environmental Audits including local/national sup-
port to international consultants for corporate entities in con-
ducting environmental audits.

ENVIRONMENTAL AUDITS

Under the Environmental Licensing scheme - integrated in the
Single Environmental Licensing (LUA) - PROFICO AMBIENTE
acts from the preparation of the Request and submission in the
LUA Platform until issuing of the Permit, supporting its clients
in the dialogue with the official entities. Within this framework,
it also develops the necessary studies as the Baseline Report or
the Assessment Report of its need and periodic Performance
Reports required in the Environmental Permit.

ENVIRONMENTAL AND ACTIVITIES 

LICENSING

No âmbito do Licenciamento Ambiental – integrado no Licen-
ciamento Único Ambiental (LUA) - a PROFICO AMBIENTE atua
desde a preparação da instrução do Pedido e submissão na
Plataforma LUA até à obtenção da Licença, apoiando os seus
clientes na interlocução com as entidades oficiais. Neste âmbi-
to desenvolve ainda estudos que se revelem necessários como
o Relatório de Base ou o Relatório de Avaliação da sua necessi-
dade e Relatórios de desempenho periódicos requeridos na
Licença Ambiental.

LICENCIAMENTO AMBIENTAL E DE 

ATIVIDADES

Auditorias Ambientais / Environmental Audits

Licenciamento Ambiental e de Atividades / Environmental and Activities Licensing
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SERVIÇOS

SERVICES

A PROFICO AMBIENTE desenvolve e aplica Ferramentas de
Gestão Ambiental que permitem avaliar o desempenho de
uma instalação, projeto, obra ou produto, como planos de
gestão ambiental, avaliação do ciclo de vida, rótulo ecológico,
entre outros.

FERRAMENTAS DE GESTÃO AMBIENTAL

PROFICO AMBIENTE develops and applies Environmental Man-
agement Tools that allow the evaluation of the performance
of a site, project, engineering work or product, such as environ-
mental management plans, life cycle assessment, eco-label,
among others.

ENVIRONMENTAL MANAGEMENT TOOLS

Na área dos resíduos a PROFICO AMBIENTE desenvolve diver-
sos tipos de trabalhos entre os quais, Planos Estratégicos de
Resíduos, Assessoria e Auditorias no âmbito da gestão de flu-
xos específicos de Resíduos, Planos de Prevenção e Gestão de
Resíduos de Construção e Demolição, Planos de Gestão de
Resíduos para vários tipos de instalações, entre outros.

ESTUDOS E PLANOS DE RESÍDUOS

WASTE STUDIES AND PLANS

In the waste field, PROFICO AMBIENTE develops several types
of work including Strategic Waste Plans, Advice and Audits in
the scope of the specific waste flows management, Construc-
tion and Demolition Waste Prevention and Management Plans,
Waste Management Plans for various types of sites, among
others.

Ferramentas de Gestão Ambiental
Environmental Management Tools

Estudos e Planos de Resíduos
Waste Studies and Plans
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A PROFICO AMBIENTE elabora e implementa Programas de
Monitorização Ambiental ajustados às necessidades de cada
projeto e/ou organização. Neste âmbito envolve especialistas
de campo nas áreas a monitorizar, e posteriormente efetua a
análise de resultados e conclusões.

MONITORIZAÇÃO AMBIENTAL

A PROFICO AMBIENTE desenvolve estudos específicos e asses-
soria no âmbito da análise de riscos e avaliação da contami-
nação. Os trabalhos incluem a elaboração de Relatórios de
Base e Relatórios de Avaliação da sua Necessidade (PCIP –
Licenciamento Ambiental), Planos de Desativação de instala-
ções, Pareceres e Avaliações no âmbito de contaminação de
solos, e Auditorias Due Diligence e Phase I, entre outros.

AVALIAÇÃO DE RISCOS AMBIENTAIS

PROFICO AMBIENTE develops specific studies and advice in the
scope of risk analysis and assessment of contamination. The
works include preparation of Baseline Reports and Assessment
Reports of its need (PCIP - Environmental Licensing), Site Deac-
tivation Plans, Technical Opinions and Assessments in the soil
contamination field, and Due Diligence and Phase I audits,
among others.

ENVIRONMENTAL RISKS ASSESSMENT

PROFICO AMBIENTE develops and implements Environmental
Monitoring Programs tailored to the needs of each project
and/or organisation. In this scope, field experts are involved in
the areas to be monitored, also including analysis of results
and drawing of conclusions.

ENVIRONMENTAL MONITORING

ACOMPANHAMENTO AMBIENTAL DE OBRAS

O Acompanhamento Ambiental de Obras envolve técnicos de
ambiente com experiência in situ e os conhecimentos e com-
petência necessários para garantir que as empreitadas são
desenvolvidas de acordo com as melhores práticas de gestão
ambiental e que são implementadas todas as medidas de mini-
mização de impactes ambientais previstas.

ENVIRONMENTAL SUPERVISION OF WORKS

The Environmental Supervision of Works involves environ-
mental experts with on-site experience and occupational skills
and competence necessary to ensure that the works are devel-
oped in accordance with the best environmental management
practices and that all the measures to minimise environmental
impacts are implemented.

Acompanhamento Ambiental de Obras
Environmental Supervision of Works
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Avaliação de Riscos Ambientais
Envirnonmental Risks Assessment

Monitorização Ambiental
Envirnonmental Monitoring



A PROFICO AMBIENTE presta serviços a clientes de todos
os setores de atividade, públicos e privados, destacando-
se os seguintes:

• Entidades de produção e distribuição de água e ener-
gia elétrica

• Infraestruturas rodoviárias,ferroviárias, portuárias e
aeroportuárias

• Organismos da Administração Pública Local, Regional
e Central

• Operadores e Sistemas (Multi)municipais de Gestão
de Resíduos

• Instalações industriais de vários setores específicos

• Empresas de distribuição e retalho

• Consultores ambientais internacionais

PROFICO AMBIENTE provides services to clients in all sec-
tors of activity, both public and private, with highlights
including:

• Entities for the production and distribution of water
and electricity

• Road, rail, port and airport infrastructures

• Local, Regional and Central Public Administration
bodies

• Municipal (Multi) Waste Management Operators and
Systems

• Industrial sites of several specific sectors

• Distribution and retail companies

• International environmental consultants

SERVIÇOS

SERVICES
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03
PRINCIPAIS CLIENTES

MAIN CLIENTS

• APL - Administração do Porto de Lisboa, S. A

• Agência Portuguesa do Ambiente, I.P.

• AgroLandeiro, Lda.

• AMA - Agência Modernização Administrativa, I.P.

• Amarsul – Valorização e Tratam.de Resíduos Sólidos S.A

• Ambilis-recolha E Tratamento De Resíduos S.A.

• Ambisider - Recuperações Ambientais, S.A.

• AMISM - Assoc. de Municípios da Ilha de São Miguel

• ANA - Aeroportos de Portugal/

• Administração dos Portos de Setúbal e Sesimbra, S.A.

• Arcadis EC Harris

• Biovegetal - Combustíveis Biológicos e Vegetais, S.A

• BME Building Materials Europe B.V.

• Câmara Municipal de Almada

• Câmara Municipal do Barreiro

• Câmara Municipal de Lisboa

• Câmara Municipal de Mafra

• Câmara Municipal de Reguengos de Monsaraz

• Câmara Municipal de Rio Maior

• Câmara Municipal de Santo Tirso

• Câmara Municipal de Setúbal

• Câmara Municipal de Sintra

• Câmara Municipal de Vila Real de Santo António

• Carnes Landeiro S.A.

• Carriço Cogeração , S.A.

• CONTINENTAL TEVES PORTUGAL -

• COWI A / S—Denmark

• Diversey Portugal,

• Ecology and Environment, inc

• EDA-Electricidade Dos Açores S.A.

• EDA Renováveis, S.A.

• EDIA – Emp. Desenvolvimento e Inf Alqueva, S. A.

• EGEO – Tecnologia e Ambiente, S.A.

• EPAL - Empresa Portuguesa das Águas Livres, S.A.

• Exide Technologies, Lda.

• Finerge - Gestão de Projectos Energéticos S.A.

• FomentInvest - SGPS, S.A.

• Fundiestamo

• Galp Energia, SGPS S.A.

• General Cable Corporation

• Generg , S.A.

• Gesamb - Gestão Ambiental e de Resíduos, E.E.I.M.

• Governo Provincial do Huambo

• GRID - Consultas, Estudos, e Proj Engenharia, Lda

• IKEA Portugal

• IP – Infraestruturas de Portugal, S.A.

• Invescon– Consultoria e Gestão de Empreend., Lda.

• Instituto Portuário e dos Transportes Marítimos, I.P.

• INTERTEK TESTING MANAGEMENT LIMITED

• LABELEC-Estudos, Desenvolvimento e Activs Labs.,SA

• LCW CONSULT, SA

• Lusoponte - Concessionária para a Travessia do Tejo, S.A.

• MEGASA SN Seixal Siderurgia Nacional, S.A.

• Metropolitano de Lisboa, E.P.E.

• Metro do Porto

• MIELE PORTUGUESA Máq Ind. e Electrodomésticos, Lda

• Município de Oeiras

• Musami - Operações Municipais do Ambiente, EIM SA

• Neinver

• Pioneer Point Parteners LLP

• REN - Redes Energéticas Nacionais, SGPS, S.A.

• Resinorte, S.A.

• Resioeste - Valorização e Tratamento de Resíduos Sóli-
dos S.A.

• Secretaria de Estado do Ambiente – Ministério do
Comércio, Industria e Ambiente, República Democrática
de Timor-Leste

• SIMLIS – Saneamento Integrado dos Municípios do Lis,
S.A.

• Sinecogeração - Cogeração da Refinaria de Sines S.A.

• SISAV , S.A .

• Sociedade Ponto Verde S.A.

• Sonae Sierra

• SUNARROCHAIS - PRODUÇÃO DE ELECTRICIDADE, LDA

• Tauw Ibéria, S.A.

• Universidade de Lisboa

• Urbindústria, S.A.

• VALE, S.A.

• Valnor - Valorização e Tratamento de Resíduos Sólidos,
S.A

• VINCI CONSTRUCTION GRANDS PROJETS
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04
PROJETOS EM DESTAQUE
FEATURED PROJECTS

• EIA e Respetiva Assessoria Técnica Ambiental para o
Projeto da Linha Casa da Música – Sto. Ovídio, (METRO
DO PORTO, S.A.)

• EIA Projeto de Modernização e Duplicação do Troço
Poceirão – Bombel e Bifurcação de Águas de Moura Sul,
(PROFICO/ Infraestruturas de Portugal, S.A.)

• EA para a Central Solar Fotovoltaica do Brejo, (Central
Fotovoltaica do Brejo, S.A.)

• Estudo Ambiental do Projeto Linha Carvoeira – Runa (a
220 KV) (REN, SGPS, S.A.)

• EIA da Extensão da Linha Vermelha entre São Sebastião
e Alcântara do Metro de Lisboa, (Metropolitano de
Lisboa, E.P.E.)

• EA Linha Castelo Branco – Ferro 1 para a Subestação do
Fundão (a 220 KV), REN SGPS, S.A.)

• Apreciação Prévia para Decisão de Sujeição a Avaliação
de Impacte Ambiental (Anexo IV do RJAIA) processos de
licenciamento ambiental aplicáveis para o projeto de
um cabo submarino de fibra ótica com amarração em
Sesimbra – Cabo EQUIANO, (ENE)

• EA do Projeto de Modernização da Linha de Vendas
Novas, (Profico, Lda./ Infraestruturas de Portugal, S.A.)

• EIA do Aeroporto do Montijo e Respetivas Acessibilida-
des (ANA, S.A.)

• EIA dos Poços Geotérmicos CL8, CL9 e CL10 para
Produção de Energia Elétrica na Central Geotérmica da
Ribeira Grande (EDA RENOVÁVEIS, S.A.)

• EIA do Aproveitamento Hidroelétrico de Foz Tua (EDPP,
S.A.)

• EIA do Parque Eólico Zibreiro-Moeda (GENERG – Gestão
e Projetos de Energia, S.A.)

• EIA do Parque Eólico do Outeiro (Parque Eólico do
Outeiro, Lda.)

• EIA da 2ª Fase do Parque Eólico do Alvão (EEA –
Empreendimento Eólico de Alvadia, Lda.)

• EIA da Extensão da Linha Amarela da Metro do Porto,
desde Santo Ovídio a Vila d’Este (Consórcio LCW/
AMBERG/GRID para a Metro do Porto)

• EIA da Modernização e Expansão da Capacidade da
Exide Technologies (Exide Technologies, Lda.)

• EIA da Central de Cogeração da Refinaria do Porto
(GALP POWER, SGPS, S.A)

• EIA da Central de Cogeração da Refinaria de Sines (GALP
POWER, SGPS, S.A.) 14

• EIS of t h e Subway Line Casa da Música – Sto. Ovídio,
(METRO DO PORTO, S.A.)

• ES ofe the Railway Project “Modernization and
Duplication of the Poceirão – Bombel Section and
Águas de Moura Sul Bifurcation”, (PROFICO /
Infraestruturas de Portugal, SA)

• ES for the Brejo Photovoltaic Solar Power Station
(Central Fotovoltaica do Brejo, S.A.)

• ES of the Power Line – Runa (at 220 KV) (REN, SGPS,
S.A.)

• EIS for the Extension of the Red SubwayLine between
São Sebastião and Alcântara of the Lisbon Subway,
(Metropolitano de Lisboa, E.P.E.)

• ES of the Power Line Castelo Branco – Ferro 1 for
Fundão Subsation (at 220 KV), REN SGPS, S.A.)

• Preliminary Assessment for the Decision to Submit to
Environmental Impact Assessment (Annex IV of RJAIA)
environmental licensing processes applicable to the
project of a fibre optic submarine cable with mooring in
Sesimbra - Cabo EQUIANO (ENE)

• ES of t h e Railway Project “Modernization of
Vendas Novas Line”, (PROFICO / Infraestruturas de
Portugal, S.A.)

• EIS Airport of Montijo and its Road Accesses (ANA, S.A.)

• EIS of the Geothermal Wells CL8, CL9 and CL10 for
electricity production in Ribeira Grande Geothermal
Plant (EDA RENOVÁVEIS, S.A.)

• EIS of the Foz Tua Hydroelectric Power Plant (EDP –
Gestão da Produção de Energia, S.A.)

• EIS of the Zibreiro-Moeda Wind Park (GENERG, S.A.)

• EIS of the Outeiro Wind Park (Parque Eólico do Outeiro,
Lda.)

• EIS of the 2nd Phase of the Alvão Wind Park(EEA –
Empreendimento Eólico de Alvadia, Lda.)

• EIS of the Extension of the Yelow Line of Porto Subway
from Santo Ovídio to Vila d’Este (LCW/ AMBERG/GRID
for Metro do Porto, S.A.)

• EIA of the Modernisation and Capacity Expansion
Project of Exide Technologies(Exide Technologies, Lda.)

• EIS of the Cogeneration Plant at the Porto Refinery
(GALP POWER, SGPS, S.A.)

• EIS of the Cogeneration Plant of the Sines Refinery
(GALP POWER, SGPS, S.A.)

ENVIRONMENTAL IMPACT STUD-

IES (EIS) AND ENVIRONMENTAL 

COMPLIANCE REPORTS (RECAPE)

ESTUDOS DE IMPACTE AMBIENTAL (EIA) 

E RELATÓRIOS DE CONFORMIDADE 

AMBIENTAL COM O PE (RECAPE)



04
PROJETOS EM DESTAQUE
FEATURED PROJECTS

• RECAPE do Aeroporto do Montijo (ANA, S.A.)

• RECAPE da Extensão da Linha Amarela do Metro do
Porto, desde Santo Ovídio a Vila d’Este (Metro do Porto,
S.A.)

• RECAPE dos Poços Geotérmicos PV12, PV13 e PV14
(EDA RENOVÁVEIS, S.A.)

• RECAPE do Aproveitamento Hidroelétrico de Foz Tua
(EDP – Gestão da Produção de Energia, S.A.)

• RECAPE do Parque Eólico de Ribabelide
(Empreendimentos Eólicos de Ribabelide, Lda.)

• RECAPE do Parque Eólico da Lagoa de D. João e Feirão
(Empreendimentos Eólicos do Douro, Lda.)

• RECAPE da Ampliação e Remodelação da Aerogare do
Aeroporto de Faro (ANA, S.A.)

• RECAPE da Infraestrutura para ILS e Linha de
Aproximação da Pista 10 do Aeroporto de Faro (ANA,
S.A.)

• RECAPE da Central de Cogeração da Refinaria do Porto
(PORTCOGERAÇÃO, S.A./GALP POWER, SGPS, S.A.)

• RECAPE da Central de Cogeração da Refinaria de Sines
(SINECOGERAÇÃO, S.A./GALP POWER, SGPS, S.A.)

• RECAPE da Autoestrada Ericeira/Mafra/Malveira/A8 –
Sublanço Malveira/A8 (PLANVIA – Estudos e Projetos,
Lda./Câmara Municipal de Mafra)
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• RECAPE of the Montijo Airport (ANA, S.A.)

• RECAPE of the Yelow Line Extension of Porto Subway
from Santo Ovídio to Vila d’Este
(Metro do Porto, S.A)

• RECAPE of the Geothermal Wells PV12, PV13 and PV14,
S. Miguel, Azores (EDA RENOVÁVEIS S.A.)

• RECAPE of the Foz Tua Hydroelectric Power Plant (EDP
Produção, S.A.)

• RECAPE of the Ribabelide Wind Farm (Empreendimentos
Eólicos de Ribabelide, Lda.)

• RECAPE of the Lagoa of D. João and Feirão Wind Farm
(Empreendimentos Eólicos do Douro, Lda.)

• RECAPE of the Expansion and Renovation of the
Terminal of Faro Airport (ANA, S.A.)

• RECAPE of the Infrastructure Project for the ILS and
Approach Line of Runway 10 of the Faro Airport (ANA,
S.A.)

• RECAPE of the Cogeneration Plant at the Porto Refinery
(PORTCOGERAÇÃO, S.A./GALP POWER, SGPS, S.A.)

• RECAPE of the Cogeneration Plant of the Sines Refinery
(SINECOGERAÇÃO, S.A./GALP POWER, SGPS, S.A.)

• RECAPE of the Ericeira/Mafra/Malveira/A8 Highway -
Section Malveira/A8(PLANVIA – Estudos e Projetos,
Lda./Câmara Municipal de Mafra)

ENVIRONMENTAL IMPACT STUD-

IES (EIS) AND ENVIRONMENTAL 

COMPLIANCE REPORTS (RECAPE)

ESTUDOS DE IMPACTE AMBIENTAL (EIA) 

E RELATÓRIOS DE CONFORMIDADE 

AMBIENTAL COM O PE (RECAPE)



• Avaliação Ambiental Estratégica do Plano de Urbaniza-
ção do Vale de Santo António (C. M. de Lisboa)

• Master Plan and Detailed Design for Ecological Protec-
tion and Improvement of Tasitolu, in East Timor
(Consórcio GUSTAVO DA CUNHA/PROFICO PROJETOS/
PROFICO AMBIENTE para a Secretary State of Environ-
ment, MCIA - Ministry of Commerce, Industry and Envi-
ronment - RDTL)

• Plano Estratégico de Ambiente da Província do Huam-
bo, Angola (PGE – Projectos e Gestão de Empreendi-
mentos, Lda./Governo Provincial do Huambo)

• Avaliação Ambiental Estratégica do Plano de Pormenor
da Quinta da Ferraria, em Rio Maior (Poligreen – Gestão
e Investimentos, S.A./Câmara Municipal de Rio Maior)

• Avaliação Ambiental Estratégica do Plano de Pormenor
dos Bacelos (MB477 Arquitectura e Território, Lda.)

• Estudos Ambientais de base para o PDM do Bailundo,
PDM do Londuimbali, PDM do Mungo, e PDM do
Cachiungo, Província do Huambo, ANGOLA (CENGA -
Consultores de Engenharia de Angola, S.A./Governo
Provincial do Huambo)

AVALIAÇÃO AMBIENTAL ESTRATÉGICA

• Strategic Environmental Assessment of the Urban Develop-
ment Plan of Vale de Santo António (Lisbon Municipality)

• Master Plan and Detailed Design for Ecological Protection
and Improvement of Tasitolu, in East Timor (Consortium
GUSTAVO DA CUNHA/PROFICO PROJETOS/PROFICO AMBI-
ENTE for the Secretary State of Environment/Ministry of
Commerce, Industry and Environment – RDTL)

• Strategic Environmental Plan of the Province of Huambo,
Angola (PGE - Projectos e Gestão de Empreendimentos,
Lda./Provincial Government of the Huambo)

• Strategic Environmental Assessment of the Detailed Plan of
Quinta da Ferraria, Rio Maior (Poligreen – Gestão e Investi-
mentos, S.A./Municipality of Rio Maior)

• Strategic Environmental Assessment of the Detailed Plan of
Bacelos (MB477 Arquitectura e Território, Lda.)

• Environmental Baseline Studies to support the Municipal
Master Development Plans of Bailundo, Londuimbali,
Mungo and Cachiungo, Province of Huambo, Angola (PGE -
Projectos e Gestão de Empreendimentos, Lda./Provincial
Government of the Huambo)

STRATEGIC ENVIRONMENTAL ASSESSMENT

Master Plan and Detailed Design for Ecological Protection

and Improvement of Tasitolu, in East Timor
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• Auditoria técnica e económico-financeira às entidades
gestoras SOGILUB (óleos usados), VALORMED (resíduos
de embalagens e medicamentos), Sociedade Ponto Ver-
de, NOVO VERDE e Amb3E (resíduos de embalagens)
(APA – Agência Portuguesa do Ambiente, I.P.)

• Auditoria a entidades gestoras e entidades de registo de
pilhas e acumuladores e veículos em fim de vida –
VALORCAR, ECOPILHAS, ANREEE, GVB, Amb3E e ERP
Portugal (APA – Agência Portuguesa do Ambiente, I.P.)

• Auditorias a Sistemas de Gestão de Fluxos de Resíduos:
Sociedade Ponto Verde (SPV), VALORMED, VALORPNEU,
ECOPILHAS, e ÁGUA DO MARÃO, Lda. (Instituto dos Resí-
duos)

• Auditoria Ambiental da General Motors Audit Services
(Conformidade legal e ISO 14001) à Opel Portugal
(ARCADIS GMI)

• Auditoria Ambiental Due Diligence (EDD) a unidade
industrial de fabrico de tintas (COWI A/S Denmark)

• Auditoria Due Diligence e de Conformidade Legal - Phase
I Environmental Site Assessment and Limited Environ-
mental Compliance Review a Unidade Industrial de Equi-
pamento de Proteção Individual (ARCADIS UK)

• Auditoria de Conformidade Legal (Ambiente e Segurança)
à Fábrica da TRW em Ponte de Lima (ARCADIS GMI)

• Auditoria Phase I Environmental Site Assessment (ESA) a
um Edifício de Escritórios de uma Empresa Multinacional
de Tecnologia (ARCADIS GmbH Deutschland)

• Auditoria de Avaliação de Responsabilidades Ambientais
aos Sistemas de Gestão de Resíduos da RESITEJO e RIBTE-
JO (FOMENTINVEST)

AUDITORIAS AMBIENTAIS

PROJETOS EM DESTAQUE
FEATURED PROJECTS

• Technical and Economic and Financial Audit to the Manage-
ment Bodies SOGILUB (waste oils), VALORMED (waste pack-
aging and waste medicines), Sociedade Ponto Verde (SPV),
NOVO VERDE and Amb3E (packaging waste) (APA – Environ-
mental Portuguese Agency)

• Audit to the Batteries and End-of-Life Vehicles Management
and Registration Entities - VALORCAR, ECOPILHAS, ANREEE,
GVB, Amb3E and ERP Portugal (APA – Environmental Portu-
guese Agency)

• Audit to the Waste Management System for Waste Packaging
(Sociedade Ponto Verde (SPV)), Waste Tyres (VALORPNEU),
Batteries (ECOPILHAS), and Mineral Waters Packaging (ÁGUA
DO MARÃO, Lda.) (INR – Waste National Institute)

• ISO 14001 and Legal Compliance Environmental Audit of the
General Motors Audit Services to Opel Portugal (ARCADIS
GMI)

• Environmental Due Diligence (EDD) Audit to a Paint Facility
(COWI A/S Denmark)

• Phase I Environmental Site Assessment and Limited Environ-
mental Compliance Review to a Personal Protective Equip-
ment Facility (ARCADIS UK)

• Environmental and H&S Legal Compliance Audit to the TRW
Facility in Ponte de Lima (ARCADIS GMI)

• Phase I Environmental Site Assessment to a Car Plant in Lis-
bon surroundings (ARCADIS GmbH Deutschland)

• Environmental Liabilities Audit to RESITEJO and RIBTEJO
Waste Management Systems (FOMENTINVEST – SGPS, S.A.)

ENVIRONMENTAL AUDITS

Unidades Industriais, Resíduos de Equipamentos e Eletrónicos

Waste Electrical and Electronic Equipment
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• Elaboração do Processo de Licenciamento Único
Ambiental (LUA) e Plano de Adaptação Tecnológica no
âmbito do Pedido de Prorrogação da Licença de Explo-
ração do CIRVER SISAV (SISAV – Sistema Integrado de
Tratamento e Eliminação de Resíduos, S.A.)

• Elaboração do Pedido de Alteração da Licença Ambien-
tal da EXIDE (EXIDE Technologies, Lda.)

• Elaboração do Relatório Ambiental Anual (RAA) do CIR-
VER SISAV do 2017 (SISAV – Sistema Integrado de Trata-
mento e Eliminação de Resíduos, S.A.)

• Avaliação do Enquadramento Ambiental do Projeto do
Lisbon Medical Park, em Oeiras (Sheehan Medical Limi-
ted/INVESCON – Consultoria e Gestão de Empreendi-
mentos, Lda.)

• Alteração do Licenciamento Industrial da Unidade da
CYC – Combustíveis e Carvões, Lda. (CYC – Combustíveis
e Carvões, Lda.)

• Elaboração do Pedido de Licenciamento Ambiental do
Aterro de RSU do Ecoparque da Ilha de S. Miguel
(MUSAMI – Operações Municipais do Ambiente EIM,
S.A.)

• Identificação e Avaliação da implementação das Melho-
res Técnicas Disponíveis (MTD) e Valores de Emissão
Associados (VEA) dos BREF aplicáveis no âmbito do
Pedido de Licenciamento Ambiental da Unidade Indus-
trial da BIOVEGETAL (BIOVEGETAL - Combustíveis Bioló-
gicos e Vegetais, S.A.)

• Elaboração do Pedido de Atualização da Licença
Ambiental da Refinaria do Porto por incorporação da
Central de Cogeração (PORTCOGERAÇÃO, S.A./GALP
POWER, SGPS, S.A.)
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LICENCIAMENTO AMBIENTAL E 

DE ATIVIDADES

• Single Environmental Licensing Process (LUA) and
Technological Adaptation Plan in the scope of the
Application for Extension of the Operation License of
the Integrated Centre for Recovery and Disposal of
Waste (CIRVER) SISAV (SISAV – Sistema Integrado de
Tratamento e Eliminação de Resíduos, S.A.)

• License Amendment Request of the EXIDE Facility
(Batteries production) (EXIDE Technologies, Lda.)

• Development of the Annual Environmental Report
(RAA) of the CIRVER SISAV for 2017 (SISAV – Sistema
Integrado de Tratamento e Eliminação de Resíduos,
S.A.)

• Definition of the Environmental Requirements of the
Lisbon Medical Park Project, in Oeiras (Sheehan Medi-
cal Limited/INVESCON – Consultoria e Gestão de Em-
preendimentos, Lda.)

• Industrial Licensing Application of the CYC Facility
(fuels and coal treatment) (CYC – Combustíveis e
Carvões, Lda.)

• Environmental Licensing Application (IPPC) of the
Domestic Waste Landfill of the Waste Treatment Fa-
cility of S. Miguel Island (MUSAMI – Operações Mu-
nicipais do Ambiente EIM, S.A.)

• Determination of the Need of Producing a Baseline
Report to be included in the Environmental Licensing
Application of the BIOVEGETAL Industrial Facility
(BIOVEGETAL - Combustíveis Biológicos e Vegetais,
S.A.),

• Environmental Licensing Update Application (IPPC) of
the Porto Refinery (PORTCOGERAÇÃO, S.A./GALP
POWER, SGPS, S.A.)

ENVIRONMENTAL AND ACTIVITIES 

LICENSING

Licenciamento Ambiental e de Atividades

Environmental and Activities Licensing



• Avaliação do Ciclo de Vida (Screening LCA) das Soluções
de Gestão de Resíduos Urbanos em S. Miguel nos Aço-
res (AMISM – Associação de Municípios da Ilha de S.
Miguel)

• Plano de Gestão Ambiental do Projeto de Realinhamen-
to e Requalificação do Rio Moatize, estradas N7 e de
Calambo e linha férrea de Sena (ECM - Engenheiros
Consultores de Moçambique/VALE, S.A.)

• Revisão e Complementação do Plano de Gestão
Ambiental relativo ao Complexo Industrial de Moatize e
sua Expansão (ECM – Engenheiros Consultores de
Moçambique/VALE)

• Plano de Gestão Ambiental da Obra do Projeto de Exe-
cução dos Poços Geotérmicos CL8, CL9 e CL10 (EDA
RENOVÁVEIS)

• Plano de Desempenho Ambiental do Centro de Trata-
mento de Resíduos do Oeste 2009 - 2013 (RESIOESTE –
Valorização e Tratamento de Resíduos Sólidos, S.A.)

• Assessoria Ambiental para Melhoria do Sistema de Ges-
tão Ambiental da General Cable Celcat (General Cable
Celcat – Energia e Telecomunicações, S.A.)

FERRAMENTAS DE GESTÃO AMBIENTAL

PROJETOS EM DESTAQUE

FEATURED PROJECTS

Plano de Gestão Ambiental do Projeto de Realinhamento e Requalificação do Rio Moatize

Environmental Management Plan of the Moatize River

• Environmental Cycle Assessment of the Domestic Waste
Management System of AMISM (AMISM)

• Environmental Management Plan of the Moatize River,
National Road N7 and Calambo and Sena Railway Line
Realignment and Requalification, Mozambique (ECM –
Engenheiros Consultores de Moçambique/VALE, S.A.)

• Environmental Management Plan Review of the
Moatize Industrial Plant and its Expansion, Mozambique
(ECM – Engenheiros Consultores de Moçambique/VALE,
S.A.)

• Environmental Management Plan for the Detail Design
Project of Geothermal Wells CL8, CL9 and CL10 (EDA
RENOVÁVEIS)

• Environmental Performance Plan for the West Waste
Treatment Facility 2009-2013 (RESIOESTE)

• Environmental Support on the Improvement of the Gen-
eral Cable Celcat’s Environmental Management System
(General Cable Celcat – Energia e Telecomunicações,
S.A.)

ENVIRONMENTAL MANAGEMENT TOOLS
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• Apoio Técnico para Revisão do Plano Estratégico de
Gestão de Resíduos Industriais (PESGRI) 2014-2020
(Agência Portuguesa do Ambiente)

• Participação na Revisão do Plano Estratégico de Gestão
de Resíduos Sólidos Urbanos (INR), PERSU II, (INR - Ins-
tituto dos Resíduos)

• Estudo de Mercado tendo em vista uma Análise de
Custo-Benefício para Avaliação da Sustentabilidade do
Fluxo Emergente – Fraldas (Agência Portuguesa do
Ambiente)

• Estudo de Gestão dos Resíduos de Embalagens Perigo-
sas (fluxo urbanas) e Plano de Gestão dos Resíduos de
Embalagens Perigosas (fluxo não urbanas) (SPV - Socie-
dade Ponto Verde)

• Assessoria no âmbito da gestão dos fluxos de Resíduos
de Embalagens (RE) e de Resíduos de Equipamentos
Elétricos e Eletrónicos (REEE) (INFOTOX - Consultores
de Riscos Ambientais e Tecnológicos Limitada / DIVER-
SEY PORTUGAL – Sist. de Higiene e Limpeza, Unip. Lda.)

• Monitorização da Implementação de Planos e Estraté-
gias – Plano Estratégico de Gestão dos Resíduos Indus-
triais (PESGRI), Plano Estratégico dos Resíduos Sólidos
Urbanos (PERSU) e Plano Estratégico dos Resíduos Hos-
pitalares (PERH) (INR - Instituto dos Resíduos)

• Elaboração dos Planos de Ação dos Sistemas de Resí-
duos Sólidos da AMCAL, GESAMB e RESIALENTEJO
(GESAMB – Gestão Ambiental e de Resíduos, E.I.M.)

• Estudo de Avaliação dos Impactes Ambientais no Aterro
Sanitário de Santo Tirso e Estimativa de Custos associa-
dos ao Sistema multimunicipal de RSU do Norte Central
(Câmara Municipal de Santo Tirso)

• Projeto da Central de Resíduos Sólidos de Nacala
(Projeto de Execução do Aterro Sanitário de RSU) (ECM
– Engenheiros Consultores de Moçambique/VALE)

• Plano de Gestão de Resíduos da Míele em Carnaxide
(Míele Portuguesa)
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ESTUDOS E PLANOS DE RESÍDUOS

• Technical Support for Review of the Industrial Waste
Management Strategic Plan (PESGRI) 2014-2020 (APA -
Environmental Portuguese Agency)

• Participation in the Review of the Municipal Solid Waste
Strategic Plan (PERSU), PERSU II (INR – Waste National
Institute)

• Market Study for a Cost-Benefit analysis for Sustainabil-
ity Assessment of the Emerging Waste Flow – Nappies
(APA - Environmental Portuguese Agency)

• Hazardous Packaging Waste (domestic stream) Man-
agement Study and Hazardous Packaging Waste (non-
domestic stream) Management Plan (SPV - Sociedade
Ponto Verde)

• Assistance in the management of the flows of Packag-
ing Waste (RE) and Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) (INFOTOX - Consultores de Riscos
Ambientais e Tecnológicos Limitada / DIVERSEY PORTU-
GAL – Sistemas de Higiene e Limpeza, Unipessoal, Lda.)

• Municipal Solid Waste Action Plans for AMCAL, GE-
SAMB and RESIALENTEJO in Alentejo Region (GESAMB –
Gestão Ambiental e de Resíduos, E.I.M.)

• Environmental Impacts Assessment Study of the Santo
Tirso Landfill and Estimate of the Cost associated with
the Central North Domestic Waste System (Municipality
of Santo Tirso)

• Project of the Nacala Waste Centre (Project of the Do-
mestic Waste Landfill) (ECM – Engenheiros Consultores
de Moçambique/VALE)

• Waste Management Plan of Miele Offices and Ware-
house in Carnaxide (Míele Portuguesa)

WASTE STUDIES AND PLANS



PROJETOS EM DESTAQUE

FEATURED PROJECTS

• Assessoria no âmbito da Avaliação da Contaminação do
Solo na Instalação da FERRO PORTUGAL em Castanheira do
Ribatejo (FERRO - Indústrias Químicas de Portugal, Lda.),

• Plano de Desativação da Instalação da FERRO Portugal em
Castanheira do Ribatejo (FERRO - Indústrias Químicas de
Portugal, Lda.)

• Análise de Risco no âmbito da elaboração do EIA da Unida-
de Industrial da BIOVEGETAL em Alhandra para atualização
do processo de licenciamento (BIOVEGETAL - Combustíveis
Biológicos e Vegetais, S.A.)

• Estudos de Caracterização do Vale a Jusante e Envolvente
da Albufeira da Barragem de Miranda, Albufeira da Barra-
gem de Bemposta, Albufeira da Barragem de Picote, Albu-
feira da Barragem da Valeira, Albufeira da Barragem da
Régua, Albufeira do Aproveitamento Hidroelétrico do Baixo
Sabor – Escalão de Montante e Escalão de Jusante, Albufei-
ra da Barragem de Carrapatelo, Albufeira da Barragem de
Fridão, Albufeira da Barragem de Torrão, Albufeira da Bar-
ragem de Crestuma-Lever, e Albufeira da Barragem de Foz
Tua, no âmbito dos respetivos Planos de Emergência Inter-
nos (EDP – Gestão da Produção de Energia, S.A.)

• Elaboração de Parecer Técnico sobre um Estudo de Conta-
minação de Solos e Águas Subterrâneas (GALP POWER,
SGPS, S.A.)

• Elaboração de Nota e Parecer Técnicos sobre o Processo
Pericial entre a Urbindústria e a Siderurgia Nacional –
Empresa de Produtos Longos, S.A. acerca da Contaminação
dos Solos nos terrenos da Maia (Urbindústria, S.A.)

• Avaliação da Necessidade de Elaboração do Relatório de
Base do CIRVER SISAV

• Avaliação da Necessidade de Elaboração do Relatório de
Base a incluir no Pedido de Licenciamento Ambiental da
Unidade Industrial da BIOVEGETAL (BIOVEGETAL - Combus-
tíveis Biológicos e Vegetais, S.A.)

AVALIAÇÃO DE RISCOS AMBIENTAIS ENVIRONMENTAL RISKS ASSESSMENT

• Environmental Expert Advice on Soil Contamination Assess-
ment in FERRO PORTUGAL Industrial Site in Castanheira do
Ribatejo (FERRO - Indústrias Químicas de Portugal, Lda.)

• Deactivation Plan of the FERRO PORTUGAL Facility in Casta-
nheira do Ribatejo (FERRO - Indústrias Químicas de Portu-
gal, Lda.)

• Determination of the Need of Producing a Baseline Report
to be included in the Environmental Licensing Application of
the BIOVEGETAL Industrial Facility (BIOVEGETAL - Com-
bustíveis Biológicos e Vegetais, S.A.)

• Characterisation Study of the Downstream Valley and Sur-
roundings of the Dam Reservoirs of Miranda, Bemposta,
Picote, Valeira, Régua, Baixo Sabor, Carrapatelo, Albufeira
da Barragem de Fridão, Torrão, Crestuma-Leverand Foz
Tua,within theirs Internal Emergency Plans (EDP - Gestão da
Produção de Energia, S.A.)

• Technical Report on Soils and Groundwater Contamination
(GALP POWER, S.A.)

• Technical Note and Technical Report on Soil Contamination
of the Peer Review Process between Urbindústria and
Siderurgia Nacional – Empresa de Produtos Longos, S.A. on
Maia lots (Iron and Steel Industry) (Urbindústria, S.A.)

• Determination of the Need of Producing a Baseline Report
to be included in the Environmental Licensing Application of
the CIRVER SISAV Facility (SISAV – Sistema Integrado de
Tratamento e Eliminação de Resíduos, S.A.)

• Determination of the Need of Producing a Baseline Report
to be included in the Environmental Licensing Application of
the BIOVEGETAL Industrial Facility (BIOVEGETAL - Com-
bustíveis Biológicos e Vegetais, S.A.)
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• Monitorização para Avaliação da Eficácia do Regime de
Caudais Ecológicos das Barragens de Vilarinho das Furnas
(anos 1, 2 e 3), de Salamonde (anos 1 e 2), do Alto Rabagão

(anos 1, 2 e 3) e de Fronhas (anos 1, 2 e 3) (EDP LABELEC)

• Elaboração e Implementação de Planos de Monitorização
exigidos na DIA de Salamonde II (EDP – Gestão da Produção
de Energia, S.A)

• Monitorização da comunidade de Quirópteros e Plano Inte-
grado de Controlo da Acácia e Restauração de Habitats
(PICARH) no Reforço de Potência do Aproveitamento de
Salamonde – Salamonde II (EDP – Gestão da Produção de
Energia, S.A)

• Projeto de Valorização e Recuperação de Galerias Ripícolas
(PVRGR) no âmbito das Medidas Compensatórias MC2.3,
MC3.1 e MC4.2 do Aproveitamento Hidroelétrico do Baixo
Sabor (EDP – Gestão da Produção de Energia, S.A)

• Monitorização do Troço Fluvial do Rio Cávado a Jusante da
Barragem da Paradela para Avaliação da Respetiva Qualida-
de Ecológica (anos 1 e 2) (EDP LABELEC)

• Monitorização do Ambiente Acústico na Central Geotérmi-
ca do Pico Vermelho (EDA RENOVÁVEIS)

• Monitorização Ambiental do Parque Eólico de Ribabelide e
Parque Eólico da Lagoa de D. João e Feirão (EED - Empreen-
dimentos Eólicos de Ribabelide, S.A.)

MONITORIZAÇÃO AMBIENTAL

• Monitoring for Assessment of the Effectiveness of the Eco-
logical Flows of the Vilarinho das Furnas Dam (years 1, 2
and 3), Salamonde Dam (years 1 and 2), Alto Rabagão Dam
(years 1, 2 and 3) and Fronhas Dam (years 1, 2 and 3) (EDP
LABELEC)

• Drafting and implementation of the Monitoring Plans re-
quired in the Environmental Impact Statement (DIA) of the
Power Boost of the Salamonde Dam - Salamonde II (EDP –
Gestão da Produção de Energia, S.A)

• Bat Monitoring and Acacia Control and Habitats Restora-
tion Integrated Plant for the Power Boost of the Salamonde
Dam Contract Works – Salamonde II (EDP – Gestão da Pro-
dução de Energia, S.A)

• Baixo Sabor Hydroelectric Power Plant (AHBS) – Riparian
Galleries Improvement and Restoration Project regarding
the Compensatory Measures MC2.3, MC3.1 and MC4.2 (EDP
– Gestão da Produção de Energia, S.A)

• Monitoring of the Rio Cávado River Section downstream of
the Paradela Dam for Ecological Qualitative Assessment
(years 1 and 2) (EDP LABELEC)

• Noise Monitoring at the Pico Vermelho Geothermal Power
Station (EDA RENOVÁVEIS)

• Environmental Monitoring of the Lagoa of D. João and
Feirão Wind Farm Contract Works (Empreendimentos Eóli-
cos de Ribabelide, S.A.)

ENVIRONMENTAL MONITORING

Monitorização para Avaliação da Eficácia do Regime de Caudais

Ecológicos da Barragem de Vilarinho das Furnas

Monitoring for Assessment of the Effectiveness of the Ecological

Flows of the Vilarinho das Furnas Dam
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• Coordenação e Integração dos Trabalhos de Acompanha-
mento Ambiental da Empreitada de Construção do Aprovei-
tamento Hidroelétrico de Foz Tua (AHFT) (EDP – Gestão da
Produção de Energia, S.A)

• Prestação de Serviços para Assessoria à Fiscalização da
Empreitada da Nova Célula de Deposição de RSU do Aterro
Sanitário Intermunicipal da Ilha de S. Miguel (Engenheiro
Tavares Vieira, Lda.)

• Fiscalização Ambiental da Empreitada de Demolição de
Edifícios da Docapesca, em Pedrouços – VOR (APL – Admi-
nistração do Porto de Lisboa)

• Acompanhamento Arqueológico das Escavações no âmbito
da Empreitada de Construção da Central de Cogeração da
Refinaria do Porto (PORTCOGERAÇÃO)

• Acompanhamento Ambiental da Obra de Construção do
Parque Eólico de Ribabelide e Construção da Linha de 60 kV
entre o Posto de Corte de Ribabelide e a Subestação de
Valdigem (Empreendimentos Eólicos de Ribabelide, S.A.)

• Acompanhamento dos trabalhos de inertização de um tan-
que de óleos residuais numa antiga Oficina de Automóveis
(ARCADIS GMI)

• Acompanhamento dos trabalhos de elaboração do traçado
e inspeção vídeo (CCTV) da rede de esgotos, esvaziamento
e limpeza e ensaios de integridade em tanques subterrâ-
neos numa antiga Oficina de Automóveis (ARCADIS GMI)

• Acompanhamento Ambiental da Empreitada de Demolição
do Estádio da Luz (AMBISIDER/SLB - Sport Lisboa e Benfica)

• Acompanhamento Ambiental da Obra da ETRSU da Meia
Serra, na Região Autónoma da Madeira (ACE ETRSU)

ACOMPANHAMENTO AMBIENTAL DE 

OBRAS

PROJETOS EM DESTAQUE
FEATURED PROJECTS

• Coordination and Integration of the Environmental Monitor-
ing of the Foz Tua Hydroelectric Hydroelectric Power Plant
(AHFT) Contract Works (EDP Produção)

• Environmental Supervision Support of the Domestic Waste
Landfill New Cell in S. Miguel Island (Engenheiro Tavares
Vieira, Lda.)

• Environmental Supervision of the Docapesca Buildings
Demolition Works, in Pedrouços – VOR (APL – Administra-
ção do Porto de Lisboa)

• Archaeological Monitoring of the Excavations within the
Cogeneration Plant of the Porto Refinery Contract Works
(PORTCOGERAÇÃO)

• Environmental Monitoring of the Ribabelide Wind Farm and
the 60 kV Line between the Ribabelide Switching Station
and the Valdigem Substation Contract Works
(Empreendimentos Eólicos de Ribabelide, S.A.)

• Environmental Monitoring of Inertisation Works of a Waste
Oil Tank in a former Automobile Garage (ARCADIS GMI)

• Environmental Monitoring of the sewage network route and
Close Circuit Television Inspection (CCTV) and of under-
ground tanks emptying, cleaning and integrity testing in a
former Automobile Garage Works (ARCADIS GMI)

• Environmental Monitoring of the Luz Stadium Demolition
Contract Works (AMBISIDER)

• Environmental Monitoring of the Meia Serra Domestic
Waste Treatment Facility Contract Works - Madeira (ACE
ETRSU)

ENVIRONMENTAL SUPERVISION 

OF WORKS

Coordenação e Integração dos Trabalhos de Acompanhamento Ambiental

da Empreitada de Construção do AHFT

Environmental Baseline Studies to support the Municipal Master

Development Plans Province of Huambo
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• Análise de Condicionantes Sociais do Projeto de Reabilita-
ção da Estrada Pante Makasar - Oécilo em Oecussi, Timor,
PROFICO

• Master Plan and Detailed Design for Ecological Protection
and Improvement of Tasitolu, in East Timor (GUSTAVO DA
CUNHA/PROFICO PROJETOS/PROFICO AMBIENTE for
Secretary State of Environment, MCIA - Ministry of Com-
merce, Industry and Environment - RDTL)

• Estudo de Impacte Ambiental do Projeto de Reabilitação,
Modernização e Expansão do Sistema Ferroviário da
Linha de Ressano Garcia, Portos de Maputo e Matola e
Gare de Mercadorias (Coordenação Geral), ECM – Enge-
nheiros Consultores de Moçambique para CFM – Portos e
Caminhos de Ferro de Moçambique, E.P. (em curso)

• Plano Estratégico de Ambiente da Província do Huambo,
Angola (PGE – Projectos e Gestão de Empreendimentos,
Lda./Governo Provincial do Huambo)

• Estudos Ambientais de base para o PDM do Bailundo,
PDM do Londuimbali, PDM do Mungo, e PDM do
Cachiungo, Província do Huambo, ANGOLA (CENGA - Con-
sultores de Engenharia de Angola, S.A./Governo Provin-
cial do Huambo)

• Lot 1: Study on the applicability of existing chemical
industry safety provisions to enhancing security of chemi-
cal facilities. Country Report – PORTUGAL (TAUW IBERIA,
S.A./COWI A/S Denmark/ European Commission Directo-

EXPERIÊNCIA INTERNACIONAL

• Assessment of the Social Constraints of the Pante Makasar -
Oécilo Road Rehabilitation Project in Oecussi, Timor,
PROFICO

• Master Plan and Detailed Design for Ecological Protection
and Improvement of Tasitolu, in East Timor (GUSTAVO DA
CUNHA/PROFICO PROJETOS/PROFICO AMBIENTE for Secre-
tary State of Environment, Ministry of Commerce, Industry
and Environment - RDTL)

• Environmental Impact Study of the rehabilitation, moderni-
sation and expansion of the Railway System of Ressano
Garcia, Ports of Maputo and Matola, and Station of Goods,
in Mozambique (ECM/CFM) (ongoing)

• Environmental Strategic Plan of the Province of Huambo,
Angola (PGE - Projectos e Gestão de Empreendimentos,
Lda./Provincial Government of the Huambo)

• Environmental Baseline Studies to support the Municipal
Master Development Plans of Bailundo, Londuimbali,
Mungo and Cachiungo, Province of Huambo, Angola (PGE -
Projectos e Gestão de Empreendimentos, Lda./Provincial
Government of the Huambo)

• Lot 1: Study on the applicability of existing chemical
industry safety provisions to enhancing security of chemical
facilities. Country Report – PORTUGAL (TAUW IBERIA, S.A./
COWI A/S Denmark/ European Commission Directorate-
General Home Affairs)

INTERNATIONAL EXPERIENCE

Plano Estratégico de Ambiente da Província do Huambo, Angola

Environmental Baseline Studies to support the Municipal Master Develop-

ment Plans Province of Huambo
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PROFICO AMBIENTE E ORDENAMENTO, LDA.

Morada: Rua Alfredo da Silva 11-B 1300-040 Lisboa
E-mail: ambiente@profico.pt
Tel.: (+351) 21 361 93 60 (chamada para a rede fixa nacional)
www.proficoambiente.pt

mailto:ambiente@profico.pt
http://www.proficoambiente.pt/
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